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POVODOM GODISNJICE LEPANTSKE BITKE NASTAVLJENA USPJESNA SARADNJA
POMORSKOG MUZEJA CRNE GORE I CENTRA ZA KULTURU GRADA KRKA

Kréanima predstavijen bokeljski
dio opusa Ivana Volarica Piturica

Viéegodiénja saradnja Pomorskog muzeja Crne Gore sa Centrom za kulturu grada Krka
nastavljena je i ove godine izlozbom Od Boke kotorske do Krka: Ivan Volaric
Piturickoju je priredio na$ muzej. Na izlozbi, otvorenoj 6. oktobra u kr¢koj galeriji Decumanus,
predstavljeni su radovi lvana Volarica Piturica sa prostora Boke Kotorske, talentovanog slikara
i dekoratera. 1zloZba je organizovana u sklopu tradicionalne manifestacije Storija o galiji -
Cristo Ressussitato (Uskrsli Krist) kojom dvije institucije obiljeZavaju godisnjicu ¢uvene
Lepantske bitke, najvece pomorske bitke u kojoj su ucestvovale galije i jedne od najvecih
bitaka u istoriji pomorstva uopste. Poveznica dva grada sa znamenitim istorijskim dogada-
jem, koji se odigrao prije 448 godina (7. oktobra 1571. godine), jeste ucesce kotorske galije
Sveti Tripun i krcke galije Uskrsli Krist u bici, kao i obostrana Zelja dvije institucije da zajed-
nickom saradnjom odrZe sjecanje na samu butku i ne manje — na ljudske Zrtve Zitelja Krka i
Boke Kotorske podnijete u odbranu hris¢anske civilizacije od otomanske i |mper|Je

se o prezenltacifi knjige na stranama 3
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Otvaranje izlozbe u krc¢koj galeriji Decumanus. govori Maja Parenti¢, Marija
Mihalicek i Radojka Abramovic(lijevo), Dario Vasili¢, Andro Radulovic i Nenad Vukadinovic
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Jedra Boke je mjese¢na publikacija
Pomorskog muzeja Crne Gore
Oktobar 2019. godine

Direktor Pomorskog muzeja
Andro Radulovi¢

Savjet Pomorskog muzeja
Od 14. septembra 2017. g. formiran je
Savjet Pomorskog muzeja koji ¢e naredne 4
godine raditi u sljede¢em sastavu:
Duro Beli Priji¢, predsjednik
Drasko Dragas, ¢lan
Dragana Lalogevic¢, ¢lan
Vesna Prlja, ¢lan
Slavko Dabinovi¢, ¢lan

Prijatelji i saradnici
Mr Mileva Pejakovic¢ Vujosevic
Prof. dr Antun Sbutega
Prof. dr Gracijela Culi¢
Don Anton Belan
dr Stevan Kordi¢
Stefan Dabinovic
Prof. dr Milenko Pasinovi¢
Milan Sbutega
Zoran Radimiri
Zeljko Brguljan
Petar Palavrsic¢
Slavko Dabinovic¢
Radojka Abramovic
Jelena Karadzi¢
Ilija Mlinarevic
Milica Vujovic
Smiljka Strunjas

Danijela Nikcevic

Jedra Boke sadrzajno i tehni¢ki oblikuje
Drago Brdar

Pomorski muzej Crne Gore Kotor
Trg Bokeljske Mornarice 391 Kotor, 82000
Telefon: +382 (0) 32 304 720
Fax: +382 (0) 32 325 883
Website: www.museummaritimum.com
e-mail: pom.muzej.dir@t-com.me

Pomorski muzej Crne Gore u Kotoru nastao
je postepenim razvitkom prvobitne zbirke
Bratovstine Bokeljska mornarica, utemeljene
oko 1880. godine, koja je od 1900. godine
otvorena za javnost, a 1938. godine preure-
dena i otvorena na prvom spratu sadasnje
muzejske zgrade, barokne palate plemicke
porodice Grgurina iz pocetka XVIII vijeka,
koja je od 1949-1952. godine kompletno
restaurirana i adaptirana za potrebe Muzeja.
Danas je Pomorski muzej institucija kulture
Republike Crne Gore.

Misija Pomorskog muzeja Crne Gore u
Kotoru je da ¢uva sjecanje nase zajednice
na bogatu pomorsku istoriju Boke Kotorske i
njeno izuzetno kulturno nasljede.

POSIJETE

Palatu Grgurina obisao
predsjednik Parlamenta Gruzije

Pomorski muzej Crne Gore pocetkom mjeseca imao je prili-
ku da ugosti jos jednog zvani¢nika druge drzave. Ovoga
puta to je bio gospodin Arcil Talakvadze (Archilu Talakva-
dze), predsjednik Parlamenta daleke Gruzije. Gospodin Tala-
kvadze posjetio je nas muzej 8. oktobra u kasnim popodne-

vnim satima, tokom njegovog obilaska Kotora.

)
&

U Muzeju je gospodina Talakvadze i ¢lanove delegacije u
ime nase institucije do¢ekala Dijana Puraskovic, dokumen-
tarista, a bogatu muzejsku postavku gostima je predstavila
Dolores Fabian, zvani¢ni vodi¢ gruzijske delegacije kroz nas
grad, koja je takode i stalni saradnik Pomorskog muzeja.

Nakon obilaska Pomorskog muzeja, predsjednik gruzuskog
parlamenta upisao se u knjigu utisaka, a na ispracaju posje-
tilaca nasa Dijana Duraskovic je gospodinu Talakvadzeu

urucila prigodan poklon.

Predsjednik Parlamenta Gruzije boravio je u dvodnevnoj
zvanic¢noj posjeti Crnoj Gori zajedno sa Sirom parlamentar-
nom delegacijom te drzava, na poziv Ivana Brajovica, pred-

sjednika Skupstine Crne Gore.

St ok - oklohar/20] 9



1IZLOZBE

Kr¢anima predstavljen bokeljski dio opusa

Ivana Volarica Piturica

(nastavak sa starne 1)

E

FologrufiiqL!gp'r Grzetié

zloZba u kr¢kom Centru za kulturu je uzvratna izloZzba onoj koju je prosle godine, Centar za
kulturu grada Krka organizovao pod nazivom Od Krka do Kotora: Ivan Volaric Pituric, a ko-
jom je u Kotoru i Sire predstavljen rad ovog nadarenog umjetnika na prostoru od Krka do
Dubrovnika. Autorke kr¢ke izloZbe su tri kotoranke: Radojka Abramovic, muzejska savjetnica
nase institucije, Marija Mihalicek, istori¢arka umjetnosti, i Zorica Cubrovic, inZenjer arhitek-
ture. Na svecanosti otvaranja izloZbe govorili su Maja Parentic, direktorica Centra za kulturu
Grada Krka, Andro Radulovi¢ direktor Pomorskog muzeja Crne Gore, te dvije autorke izloZbe:
Radojka Abramovi¢ i Marija Mihali¢ek. 1zloZbu su otvorili Nenad Vukadinovic, potpredsjednik
Opétine Kotor i Darijo Vasilic, gradonacelnik Grada Krka. 1zlozba Od Boke kotorske do Krka:
Ivan Volari¢ Pituric¢ bila je otvorena sve do 22. oktobra.

irektorica Centra za kulturu Grada Krka

Maja Parenti¢ pozdravila je prisutne, a
gradonacelnik Krka Dario Vasili¢ je izrazio
zadovoljstvo saradnjom dva grada. Kako je
kazao, upravo na temelju pomorskih bitaka
doslo se do podataka koji uvijek iznova otkri-
vaju zanimljive istorijske ¢injenice koje nas
povezuju.

Iznimno mi je drago
da u devetoj godini su-
radnje izmedu Pomor-
skog muzeja Crne Go-
re i Centra za kulturu
Grada Krka moZemo
svjedociti projektu koji
nas direktno povezuje.
Jer Ivan Volaric, ro-
dom s otoka Krk, radio
je duz citave istocnoja-
dranske obale, no je-
dan od najznacajnijih
tragova ostavio je bas
na podrucju Boke ko-

Fotografija: Igor Grzeti¢

torske, sto je ovom izloZzbom i prezentirano.
Stoga, vazno je ovom se, svakako, posebnom
prigodom zahvaliti svima onima, s kotorske i
krcke strane, koji su u proteklih devet godina
dali svoj prilog o¢uvanju ove medunarodne
kulturne suradnje, uz napomenu kako me
vec sada raduju svi buduci projekti ¢ija ce se
realizacija, medu nasim gradovima, razvijati i
zbivati u godinama koje slijede, kazao je
Vasilic.

Prilikom izloZbe Bla-
go iz bokeljskih baula
Pomorskog muzeja
Crne Gore, postavljene
2015. godine u gradu
Krku, rekla je Parentic,
kao jedan od ekspona-
ta bio je izloZen i por-
tret Ane Brajkovic au- |
tora Ivana Volarica u
vlasnistvu perastanske
obitelji Radulovic. Kroz
razgovor s njihovim

Fotografijoillgor Grzetic
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1ZLOZBE

kustosima i mons. Franjom Velcicem namet-
nula se prica o slikaru Ivanu Volaricu kao au-
toru ciji je opus dotad bio uglavhom posve ne-
poznat, s time da je na otoku Krku, ali i duz
Boke kotorske razasuta znacajna koli¢ina nje-

govih djela.

| tako je, kroz razmisljanje o novim projek-
tima kojima bi gradovi Krk i Kotor nastavili
njegovati svoje prijateljstvo, predloZen za-
jedni¢ki angaZman na prvom izloZbenom
predstav//an/u slikara-dekoratera Ivana Vola-
rica, zvanog Sisujic, Sesuja i Pituric, a ro-
denog u Vrbniku. Taj je angaZman, naposlje-
tku, rezultirao predstavljanjem njegovog kr-
¢kog opusa u Kotoru, krajem prosle godine,
da bi danas bio nastavljen ovim postavom,
istakla je Parentic.

Doprinosom dva
grada do pobjede

Potpredsjednik Op-
Stine Kotor Nenad
Vukadinovic je ista-
kao da svi mozemo bi-
ti ponosni, jer su u
ovoj bici dva grada
dala doprinos koji je
doveo do pobjede, iz-
razivsi uvjerenje da ce se uspjesna saradnja
Kotora i Krka i ubuduce nastaviti. Nazalost, svi
Kotorani su za razliku od Kr¢ana, izginuli.
Poznati hronic¢ar tog vremena Mavro Orbini,
30 godina nakon bitke, pise da su Kotorani iz-
ginuli ne bez slave svoje i svojega grada, pod-
sjetio je Vukadinovic.

-~ vig s
4-'h| Fotografija: lg‘t‘:r ﬁrisﬁc'

Rije¢ Andra Radulovica

Poétovane dame i
gospodo, cijenje- |
na direktorice Cen-
tra za kulturu grada
Krka gospodo Maja
Parentic¢, uvazeni
gradonacelnice gra-
da Krka gospodine
Vasili¢, veliko mi je
zadovoljstvo i ¢ast
$to sam veceras sa
Vama u ovoj prelije-
poj galeriji u gradu
Krku.

\ Fotografija: Igor Grzetié

Jedan od najvaznijih dogadaja u istoriji po-
morstva gradova mediteranskog prostora jeste
Lepantska bitka, odigrana 1571. godine. Pob-
jeda hris¢anskih snaga, udruzenih oko Svete
lige, nad osmanskom vojskom u ovoj bici zau-
stavila je dalje napredovanje Osmanlija ka Za-
padnoj Evropi i priviemenu prevlast hris¢an-
skih snaga nad Mediteranom.

U ovom znac¢ajnom dogadaju ucestvovala su
nasa dva grada, Krk i Kotor, s dvije galije: gali-
ja Cristo Ressussitato sa Krka i galija Sv. Tripu-
na iz Kotora.

O Jeronimu Bizantiju, kotorskom plemicu,
soprakomitu, odnosno zapovjedniku kotorske
galije Sveti Tripun je do sada dosta pisano, po-
¢ev od njegovog savremenika Mavra Orbinija

koji je kao savremenik dogadaja ¢uo o Bizan-
tiju i napisao o njemu kao o besmrtnom juna-
ku Lepantske bitke. Cuveni mleta¢ki hronicar
Pietro Dustinijano za Bizantija i za jo$ jednog
zapovjednika Ulcinjske galije Antuna Eude-
monte je napisao da Zive vjecni Zivot pogi-
nuvsi slavno. Ovdje moramo spomenuti prvi
po znacaju i vrijednosti dokument o posmr-
tnom priznanju Jeronimu Bizantiju za junacko
borenje i drzanje koje treba da posluzi kao pri-
mjer njegovim potomcima, izdat na Krfu 26.
decembra 1571. godine od vrhovnog zapo-
vjednika cjelokupne mletacke flote Sebastija-
na Veniera za koga je Pompeo Malmenti, je-
dan od najuglednijih istori¢cara Venecije, kazao
da je jedan od najsjajnijih heroja u istoriji.

Treba spomenuti lvana Lukina Mazarovica
Perastanina (Perast 1528-1633), koji se istakao
kao zapovjednik na ¢elu Perastana-gonfaloni-
jera ¢uvara drZavne mletacke zastave u Lepant-
skoj bici 7. oktobra1571. godine na komand-
nom brodu zapovjednika Svete Lige don Hu-
ana od Austrije. U ovoj bici Ivan Mazarovic
zadobio je dvije rane od strijele. Sljedece go-
dine 1572. na ¢elu Perastana uc¢estvovao je u
oslobadanju tvrdave Vrbanj (danas Kumbor)
od Turaka i bio ranjen u glavu sabljom. Godi-
ne 1624. kao starac od 96 godina zarobljen
kod napada na Perast sjevernoafri¢kih gusara
zajedno sa svojom snahom Andelikom (Ze-
nom njegovog sina kap. Tripa) i malim unu-
kom Lukom koji su odvedeni u ropstvo u
Tunis. Sin Tripo saznao je u Veneciji da mu je
zapaljena kuca i odvedeni otac Ivan, Zena
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Andelika i sin Luka u ropstvo. Kap. Tripo je
nakon godinu dana plativsi gusarima 3.000
zlatnih mletackih cekina oslobodio oca, Zenu i
sina iz ropstva. Kapetan Tripo sin lvana Lukina
je znacajan po tome sto je kod njega 1654. go-
dine odsjeo Petar Zrinski kasnije ban Hrvat-
ske, prilikom posjete Perastu nakon pobjede
Perastana nad Turcima 15. maja 1654. godine.
Kapetan lvan Lukin Mazarovic¢ Zivio je 105
godina uvjek zdrav i ¢io osim Sto je ranjen u
bici kod Lepanta i kod tvrdave Vrbanj, umro je
u Perastu 1633. godine.

Svakako treba spomenuti, pored gore navede-
nih koji su se istakli u Lepantskoj bici 7. okto-
bra 1571. godine, Petra Stjepkovica Marko-
vica iz Perasta koji je bio pilot na ratnom bro-
du vrhovnog zapovjednika udruZene krsc¢an-
ske flote u Lepantskoj bici Don Huana od Au-
strije. Kako se u bici odli¢no ponio nakon mno-
go godina kad je otputovao iz Spanije Spanski
kralj izrazio je Zelju da ga vidi da bi mu u po-
rodi¢nom grbu umetnuo sunce, drzavni spomen
$panskog kraljevstva. U jednom dokumentu
Peraske opstine kaZe se da je Petar bio obda-
ren castima, bogatstvom i crkvenim posudem.

Zajednicko sjecanje na ovaj vazan dogadaj,
zajedni¢ki momenti slavne proslosti, samo su
jedan od podsticaja za saradnju i kulturnu raz-
mjenu dva grada. Zapoceta saradnja izmedu
Centra za kulturu grada Krka i Pomorskog mu-
zeja Crne Gore iz Kotora, postaje tradicija i
nastavlja se obiljeZzavanjem ovog znacajnog
datuma i to jedne godine u Kotoru a druge ov-
dje na Krku.

Prosle godine, Centar za kulturu grada Krka
je organizovao znacajnu izloZbu pod nazivom
Od Krka do Kotora: Ivan Volaric Pituric
kojom je predstavljen rad ovog nadarenog
umjetnika na prostoru od Krka do Dubrovnika.
Ove godine, Pomorski muzej je pripremio iz-
loZbu kojom je predstavljen Volaric¢ev rad na
prostoru Boke kotorske.

Lepantska bitka, Ivan Volaric¢ Pituri¢, biskup
Gliric¢ic i prije svega prijateljstvo zaposlenih
ove dvije institucije, garant su kvalitetne i du-
govjecne saradnje ova dva grada.

Hvala na pazniji.

Rije¢ Radojke Abramovic

Ivan Volari¢ Pituric
je svojim slikar-
stvom u Boki Kotor-
skoj, povezao Krk,
Kotor, Perast i Mor-
inj, Boku, kao dale-
ku destinaciju, ali po
istorijskoj i kulturnoj
klimi vrlo blisku pod-
ru¢ju Krka i centara
na jadranskoj obali,
gdje je ostavio Zivi
trag u svom sakral-
nom, portretskom i
soboslikarskom
opusu. Preporukom biskupa Marcelica, koji je
prije biskupske sluzbe u Dubrovniku vrsio duz-
nost administratora Kotorske Biskupije, 1892 —
1894. godine, Volari¢ se obreo u Boki, upoz-
nat preko biskupa Marcelica sa kulturnim i
socijalnim prilikama u novoj sredini, a njegov
stvaralacki opus ovdje pratimo od 1898. do
1903. godine.

F'og f| Igor Grzetié

U Boki je Volaric¢ nastavio sa izradom portre-
ta uglednih li¢nosti gradanskog staleza, uglav-

nom pomorskih kapetana, plemica, vojnih li-
ca, diplomata... nekad sa vrlo velikim uspje-
hom, gdje se pored nesumnjive sli¢nosti sa
modelima, sto je odlika portreta naslikanih u
duhu akademskog realizma sa klasi¢cnom pos-
tavkom portretisanih, ogleda i kao izvanredan
portretista pri slikanju unutrasnjeg stanja por-
tretisanih li¢nosti. Portreti iz Pomorskog muze-
ja Crne Gore, ¢lanovi su drevne Bratovstine
pomoraca, Bokeljske mornarice, koja je izgle-
da bila polaziste za narucivanje portreta.

U Perastu se Volari¢ uglavnom posvetio izra-
di portreta stare, ugledne porodice Viskovic,
Cije istorijsko trajanje i ugled porodice, kOJa je
dala veliki brOJ pomoraca, trgovaca, pisaca i
diplomata, mozemo pratiti od XIV do druge
polovine XX vijeka. Od cetiri portreta Frana
Viskovica (1836 — 1905), pomorskog kapeta-
na i velikog stru¢njaka iz oblasti pomorstva,
izumitelja i pisca, tri su potpisana Volaricevim
imenom, jedan u crteZu na papiru, dva u ulju
na platnu. Poznat je i portret Krsta Viskovica,
pomorskog kapetana i agenta Austrijskog
Lojda. U Perastu je izradio za bogate narucio-
ce i portret Martina Sirovica iz zbirke crkve
Gospe od Skrpjela, kao i portret Andra viteza
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Fotografija: Igor Grzetié

Brajkovica iz iste zbirke. Portret gospode Ane
Brajkovic, rodene Sirovic i njenog supruga
Andra viteza Brajkovica, bio je spona za pove-
zivanje Volaric¢evih radova sa podru¢ja Krka,
Boke Kotorske i njenih centara.

Formiranje dekoraterskog i slikarskog opusa,
koji je zapoc¢eo u Perastu poklapa se sa vre-
menom Druge austrijske vladavine od 1814.
do 1918. godine. Ovo razdoblje prepoznatlji-
vo je po kontinuitetu pomorske trgovine, cije
je sjediste Austrijski Lojd u Trstu, velikom bro-
ju obrazovanih ljudi koji se skoluju u Gracu,
Trstu, ali i po snaznoj teznji da se sac¢uva kul-
turno nasljede, potvrda slavhog pomorstva i
blagostanja proslih vremena. Dekoraterski ra-
dovi, koje je lvan Volari¢ izveo na Gospi od
Skrpjela bojenje kupole i prezviterijalnog pro-
stora, potvrda je ovih kulturnih stremljenja. Po
zavrsetku radova, koje je izveo za pet mjeseci
pisano je vrlo pozitivno u Narodnom listu, pri-
logu Srecka Vulovica, a o dekoraciji kupole
povoljno se izrazio i Pavao Butorac.

Njegovo neosporno slikarsko umijece izraze-
no je i u kotorskom sakralnom slikarstvu u
Gospi od Snijega u Skaljarima i svodu Kotor-
ske Biskupije, medaljonima koji su se pretho-
dno nalazili u prezviterijalnom prostoru crkve
Sv. Eustahije u Dobroti. U Skaljarima je na
zidu, koji je odijeljen lukom od oltara naslikao
Sest svetackih figura u medaljonima, a sa stra-
na po pet pravougaonih uokvirenih slika sa
predstavama svetitelja.

Sve ove predstave odisu toplom lirskom
atmosferom i sentimentalnoscu. Njihov crtez
je vise manje naglasen, ali preovladava kolorit

Fotogtafija: Igor Grzefie

oker i njeZnih plavih tonova, kao odjek njego-
vog velikog interesovanja i proucavanja fresko
slikara u ltaliji. Nije slu¢ajan izbor svetaca u
kapeli Kotorske Biskupije, Blazenog Gracije sa
Mula, malog ribarskog mjesta u blizini Kotora,
Sv. Tripuna gradskog patrona i dva svetitelja
bitna za istoriju crkve Sv. Jeronima i Sv. Cirila
i Metoda. Interesantno je da se kapela Sv. Je-
ronima pominje vec¢ u X1V vijeku, a istom je
svetitelju posvecena danasnja kapela u zgradi
Kotorske Biskupije.

U Istorijskom Arhivu Kotor sac¢uvan je ugovor
iz 1902. godine slikara Ivana Volarica sa
Vrbnika na ostrvu Krku sa tutorstvom crkve Sv.
Save u Morinju, koji se odnosi na slikanje iko-
nostasa i slikanje litijske ikone Silazak Sv.
Duha. Volari¢ se vrlo uspjesno pokazao i u
dekoraciji i izradi ikonostasa i ikone za jedan
pravoslavni hram. Ovaj proracun za izradu
ikonostasa pisao je Volari¢, a u njemu se po-
red rukopisa sagledava i njegov jezik, nacin
izraZavanja, dijapazon slikarskog i zanatskog
obrazovanja kao i zrelost i iskustvo u radu.

Njegov stil prepoznatljiv u svijetlim, pastel-
nim tonovima prilikom slikanja sakralnih kom-
pozicija dekorisan geometrijskim motivima i
floralnom ornamentikom, kao i ljupkom poza-
dinom ogleda se i kod slikanja salona i unutra-
s$njih prostora, gdje je primarna ruka primje-
njenog umjetnika — slikara dekoratera.

Ivan Volaric¢ zastupljen u Boki u portretskom
i sakralnom slikarstvu, isto¢ne i zapadne iko-
nografije, oslikavanjem i dekoracijom enterije-
ra, pokazao se kao najprisutnija i najplodnija
slikarska li¢nost u likovnoj bastini Boke kraja
XIX i prve decenije XX vijeka.
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Rije¢ Marije Mihalicek
Prosudivati 0 um-
jetnickoj razini
Volari¢evog portret-
nog slikarstva sacu-
vanog u muzejskim
zbirkama Boke Ko-
torske, crkvenoj riz-
nici i privatnom vla-

snistvu ovdje nije
prioritetno, jer svim
portretima je prven-
stveno prisutna do-
kumentarna i kultu- |
roloska dimenzija. -
To su radovi, koji otkrivaju autora bez veli-
kih pretenzija, koji je svjestan ograni¢enja
proisteklih iz nedostatka formalnog obrazo-
vanja. Za neke od portreta znamo da su
radeni prema fotografiji, a ne isklju¢ujemo
mogucnost i za sve ostale, kao i one koji su
kasnije mozda bili doradeni prema Zivom
modelu.

Fotografija: r Grzetic

Imati ispred sebe fotografiju a ne Zivi model
nije bila rijetkost u to doba, ali je u kona¢nom
i kad su na taj nacin radili mnogo bolji portre-
tisti nikad se nije mogao postici rezultat kao u
kontaktu sa Zivim modelom. Takvom nacinu
se pribjegavalo iz razloga ako se portret radio
posthumno, tako je Volari¢ prema fotografiji
portretisao 1902. muljanskog kapetana Stani-
slava Petrovica, koji je umro 1900, ili kao na
primjeru portretisanog Frana Viskovica, koji
je zivio u Trstu. Medutim Volaric je za foto-
grafijom, kao predloskom posezao i u drugim
prilikama.

Za poznavanje Volaric¢evog slikarskog opusa

postojanje portreta koji se danas ¢uvaju u
Perastu, Kotoru i Herceg Novom su jos vise
vazni jer su, u drugim sredinama njegovog dje-
lovanja, rijetkost ili ne postoje. Iz pisanja zadar-
skog Narodnog lista, saznajemo da je Volari¢
u Zadru, 1898. godine, godinu dana prije dolas-
ka u Perast, izloZio dva portreta o kojima se
kritika najpovoljnije izrazila. Za Volariceva
boravka u Dubrovniku nastao je portret njego-
vog mecene dubrovackog biskupa Josipa Mar-
celica. Za ocekivati je da skupina od petnaest,
do danas evidentiranih portreta lvana Volarica
u Boki Kotorskoj, nije konac¢an broj.

U Perastu, gdje zapocinje Volaricevo bokelj-
sko razdoblje za Cetiri godine naslikano najvi-
Se portreta. Perast je na prelazu stoljeca XIX u
XX, bila gradanska sredina, stvarana navikama
stecenim obrazovanjem, poslovnim i diplo-
matskim vezama sa Trstom, BeCom, Zadrom,
ali i mjesto tradicije portretisanja predaka ¢iji
su ih likovi gledali sa zidova salona u njiho-
vim palatama. To je vrijeme naglasene brige
da se o¢uvaju kulturne vrijednosti.

Okolnost da je ime Ivana Volarica bilo nepo-
znato u stru¢noj litaraturi koja tematizira sli-
karstvo kraja XIX i prve prvih decenija XX sto-
ljeca, da ne postoje podaci u leksikonima i
pregledima, razlog su $to nam je djelovanje u
drugim sredinama van Boke nepoznato.

Tako, s obzirom na njegovo porijeklo i zama-
san slikarski opus ostvaren za relativno kratkog
perioda u Boki Kotorskoj, ostavljala nam je
dugo vremena samo pretpostavku postojanja
Volari¢evih drugih radova

Ipak, iako su nam donedavna bili nepoznati
detalji njegovog Zivota, obrazovanja i opusa

Crkveni motivi Ivana Volarica

ored otvarenja izlozbe Pomorskog muzeja
Crne Gore, u sklopu manifestacije Storija
o galiji Cristo Ressussitato kojom je obiljeZena
448. godisnjica Lepantske bitke, kotorskoj
delegaciji predstavljena je jo$ uvijek aktualna
izlozba Crkvenri motivi Ivana Volarica,
postavljena u korpusu crkve sv. Kvirina, danas
u funkciji Katedralne riznice. Nakon vodene
Setnje do kapelice sv. Nikole na Biski, iscrpno
predavanje na temu Krcka galija Cristo
Ressussitato odrzao je profesor istorije sa
Sveucilista u Puli, dr Slaven Bertosa.
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izvan Boke Kotorske ime Ivana Volari¢a je ima-
lo svoje mjesto u kontekstu likovnog nasljeda
Boke Kotorske prve decenije XX stoljeca.

Njegovo portretno slikarstvo je u muzejskim
postavkama, prilozima o kulturnoj posebno
likovnoj bastini na istorijsko — dokumentarnim
izlozbama sa temama pomorstva bilo neizbje-
Zno. Ono danas, kada smo u prilici da upoz-
namo njegovu li¢nost i otkrijemo zamasni i
raznovrsni slikarski opus koji je, osim Boki
Kotorskoj, podario jos i svom zavi¢ajnom Kr-
ku, Cresu, Losinju i Dalmaciji (Zadru i Dubrov-
Volarica koji je svojim stvaralastvom povezao
obalu od Krka do Kotora.

Zato danas, u svjetlu saznanja o njegovom
Zivotnom i slikarskom putu, skromnog ,pitura”
Ivana Volarica, treba ravnopravno prikljuciti
nizu umjetnika iz XIX i prvih decenija XX sto-
ljeca koji su u Boki Kotorskoj boravili i stvara-
li, kao onih ¢ija se djela nalaze u Boki.

Ne treba zaboraviti da su Volari¢evi savreme-
nici prvi crnogorski akademski slikari: Spiro
Puranovic, Anastas Bocaric¢, Marko Grego-
vic, Spiro Bocaric. lako je Volarica nezahval-
no komparirati sa njima, ¢ini se da je ispravno
promisljanje da je Volaricevo slikarstvo i sli-
karstvo pomenutih umjetnika (sakralno i por-
tretsko) anahrono i produkt sli¢nih zahtjeva i
ukusa sredine u kojoj je nastalo. Za razliku od

Ivan Volarié Pituric

amouki slikar i dekorater

lvan Volari¢ Pituri¢ ro-
den je u Vrbniku (isto¢na
strana Krka) 13. decembra
1873, a umro u Baski 12. ju-
na 1948. godine.

lako je pocetkom 20. vijeka L
oslikao interijere brojnih ostrvskih i crkava
razasutih najjuznijim dijelom Hrvatske i
Crne Gore, ostao je nepoznat Siroj javnosti.
| njegov Zivot bio ostao je uglavnom neis-
trazen, a djelo slabo sistematizovano. Kao
prekrasan primjer njegova stvaralastva isti-
¢e se crkva Sv. Duha u Cresu.

|z njegovog Zivota zna se da se na prijela-
zu 19. u 20. vijek doselio u Dubrovnik,
gdje je izvodio dekorativne zidne oslike,
sakralna djela i portrete. 1z Dubrovnika od-
lazi u Boku Kotorsku, a nakon 1903. godi-
ne vraca se na Krk.

_

ovih autora, koji su u Boki Kotorskoj zastuplje-
ni pojedina¢nim slikama, opsezan i raznovr-
san opus Ivana Volaric¢a — portreti, sakralno
slikarstvo isto¢ne i zapadne krs¢anske ikono-
grafije, oslikavanje enterijera pokazuje kao
najprisutnija i najplodnija slikarska li¢nost u
likovnoj bastini Boke Kotorske kraja XIX i prve
decenije XX stoljeca.

Na spomen ploc¢u u Kotoru postavljen vijenac
poginulim ucesnicima Lepantske bitke sa galije Sv. Tripun

ovodom 448. godisnjice

- 7
——n A 4 PLepantske bitke predstavni-

ci Pomorskog muzeja Crne
Gore, Opstine Kotor, Bokeljske
mornarice Kotor, Hrvatskog
gradanskog drustva i Kotorske
biskupije 7. oktobra u 11sati
postavili su vijence na spomen
plo¢i u Kotoru poginulim uce-
snicima Lepantske bitke 1571.
godine sa galije Sv. Tripuna.
Dogadaju su prisustvovali: don
Ivo Cori¢, Jovo Sudi¢, Zvije-
zdan Santi¢, Rafaela Lazare-
vi¢, Tripo Subert, don Anton
Belan, Tomislav Bonic i Alek-
sandar Dender.
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ARHEOLOSKI MUZE] 1Z SPLITA GOSTOVAO U PALATI GRGURINA
SAIZLOZBOM O ANTICKOM POMORSTVU I RIBARSTVU VISA

Iz grada isplovi ovog

Arheoloski muzej iz Splita priredio je u petak u Pomorskom muzeju Crne Gore iz Kotora izlozbu
/z grada isplovi ovog o antitkom pomorstvu i ribarstvu Visa. Autor ovog veoma interesantnog
izloZbenog pro;ekta je mr Boris Cargo, voditelj arheologke zbirke Issa - Arheologkog muzeja
Split. Ideja autora je bila da se publici predstavi anticko pomorstvo i ribarstvo otoka Visa, pa je
tako odabran i naziv izlozbe Iz grada isplovi ovog, $to su pocetni stihovi s nadgrobnog spomeni-
ka isejskog junaka Kalija, koji je stradao u borbi s llirima. Posebna zanimljivost je da su medu
eksponatima upravo u nasem muzeju prvi put javnosti prikazani djelimi¢no ocuvani reljef s pri-
kazom Tritona, riblji tanjir i olovni utezi. Malena maketa broda iz 3. stoljeca prije Krista prona-
dena je unutar dje¢jeg groba na Visu. Ta igracka je najstarija maketa broda pronadena na
Jadranu. Ona je samo mali segment izlozZbe.

'

oste i posjetioce je pozdravio direktor Po- Palata Grgurina je pravo mjesto da se pred-
morskog muzeja Crne Gore Kotor Andro stavi ova kompleksna i sveobuhvatna izloZba.
Radulovic¢. U programu otvaranja govorili su Siguran sam da ce ova izloZba i kvalitetni
autor mr Boris Cargo Damir Kliskic, direktor | katalog koji je prati, pomoci stru¢noj javnosti
Arheoloskog muzeja iz Splita, i arheolosknja iz | da bolje razumije razmisljanje antickog covje-
Kotora Vilma Kovacevic koja je izlozbu otvo- | ka i njegovo shvatanje mora i pomorstva,
rila. Dogadaju je prisustvovala i generalna kazao je Radulovic.
konzulica Republike Hrvatske u Kotoru gospo-
da Jasminka Lon¢arevic. Direktor Arheoloskog muzeja iz Splita Damir
Kliski¢ podsjetio je brojne posjetioce da je na-
Pozdravljajuci goste i prisutne direktor Radu- | u¢nim skupom krajem septembra o Saloni (da-
lovi¢ je podsjetio da je saradnja Pomorskog nasnji Solin) sluzbeno oznacen pocetak pro-
muzeja i Arheoloskog muzeja iz Splita zapo- slave 200 godina te ustanove koji ¢e se obilje-
Ceta 2017. godine izlozbom Ljudi od Zeljeza | Zavati brojnim izloZbama i nau¢nim skupovi-
na brodovima od drva. ma tokom naredne 2020. godine.

i CBoke - akishar/2079



1IZLOZBE

d Jgvanpvic

Andro Radulovic

Autor mr Boris Cargo je objasnio da je izlo-
Zba podijeljena u nekoliko segmenata, o Ja-
dranu koji je pozornica i Boke i Visa i svih ja-
dranskih ostrva, da izlozba govori o spomeni-
cima koji su nadeni na Issu (danasnji Vis), o
plovidbi, amforama, o ribolovnim alatima.

Uz pismenost, stari su Grei na Vis donijeli i
uporabu novca, demokratiju, katastar, umjet-
nost i sto je najvaZnije za nasu pricu, veliko
znanje o ribarstvu. Kad se pogledaju nalazi
udica na paleolitiskim lokalitetima iz starog
kamenog doba vidite da je oblikom kostana
udica koja je ostala sacuvana manje vise iden-
ticna danasnjoj, dakle taj alat je dosita genija-
lan ljudski izum, on svojoj svrsi i svojim obli-

Foto: Marina Jov@nowi¢
B .,

=. B

Damir Kliskic Vilma Kovacevic
kom sluzi od paleolitika do danas na isti na-
¢in, kazao je Cargo, dodajuci da izloZba
govori o izvorima kako su u antici percipirali
more, kako su lovili, na koji nacin su lovili
ribu. Anti¢ki utezi za mreZe pokazuju koliko
su ribarski alati sli¢ni danasnjima i kako se
ribarsko znanje i umijece na Visu ¢uvalo tisu-
cama godina.

Otvorajuci izlozbu arheoloskinja Vilma Ko-
vacevic je povukla paralelu izmedu Boke Ko-
torske i Visa, istakavsi da kroz izloZbu autor
govori o nasim precima, prije svega o ¢ovjeku,
kako je Zivio kroz predmete koje je stvarao,
kako se hranio, ¢ime se bavio...
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POMORSKI MUZEJ POCETKOM MJESECA GOSTOVAO KOD BLISKIH SUSJEDA

Reklame i oglasi izmedu dva svjetska rata
izlozba u tivatskoj JU Muzej i galerija

- etem
LLAE WATLE M TON =
o =

R o

—— —

—

Ilija Mlinarevic (desno) i Zo-
ran Kruta na otvaranju tivatske
izlozbe, 3. oktobra

Saradnja Pomorskog muzeja Crne Gore i JU Muzeja i galerija Tivat rezultirala je dokumentar-
nom izloZzbom pod nazivom Reklame i oglasi izmedu dva svjetska rata koja je otvorena 3.
oktobra u izloZbenom prostoru etnografske zbirke tivatske javne ustanove. Rije¢ je o izlozbi ¢ije
je premijerno prikazivanje bilo prije Cetiri godine u prostoru naseg muzeja, 16. novembra 2015.
godine. U programu otvaranja izlozbe govorili su akademski slikar Zoran Kruta koji je pozdra-
vio prisutne, te njen autor kustos pomorske zbirke naseg muzeja Ilija Mlinarevic, koji je izloz-

bracajuci se prisutnima
autor je rekao:

Osim brojnih spomenika kul-
ture i pisanih potvrda, o istoriji
jednog prostora i vremena mno-
go govori i djelovanje ljudi, nji-
hov nacin rada i njihove pot-
rebe iskazane u svakodnevnim
aktivnostima, posebno u stilo-
vima privredivanja.

Kroz potvrde o tome da su ne-
kadasnji stanovnici ovog pod-
neblja obavljali odredene dje-
latnosti, osjeca se mnogo vise
od jednostavne statistike. Tu je
duh vremena, iskazan uvjerlji-
vije i sa viSe prodiranja u seg-
ment licnog i intimnog. Jer, pri-
vredno djelovanje nije samo

bu i otvorio.

posao. Ono nam, izmedu re-
dova, govori o ljudskoj potre-
bi, o na¢inu provodenja vre-
mena i obavljanju profesija, o
jednoj posvecenosti, egzisten-
ciji, i na kraju, uopste o nivou
razvoja jednog podneblja.

Kroz bokeljsko vrijeme prosle
su vojske, potresi, ratovi, epi-
demije, pejzazi se mijenjali,
Kotor se razvijao po evrop-
skim standardima, formirao je
Zivot i navike po svom menta-
litetu i indentitetu civilizacija i
kultura sa kojima je vjekovima
bio u simbiozi, objasnio je
Mlinarevic:

Izmedu dvije ratne tragedije
— jedne nemilosrdne i krvave

klanice naroda i druge koje je
svoje ubojite namjere neskri-
veno ostrila i prijeteci se pri-
premala za obnovu sli¢nog
zla, Boka je u svojoj harmoniji
razvijala svoj urbani profil.

To vrijeme ondasnjim zitelji-
ma nije predstavljalo period
izmedu dva rata, ve¢ razdo-
blje nakon rata, period mira
koji se ¢ekao dugo i koji je sa
sobom donosio nove nade, ve-
like Zelje, inovativnost i pro-
duktivnost. Osjeca se neprola-
zno bogatstvo multietni¢nosti,
koje nije bilo suZivot, ve¢ Zi-
vot, bez pomena o toleranciji,
jer svakodnevno i podrazumi-
jevajuce, nema potrebe toleri-
sati.
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Autor je primjetio da svje-
doc¢anstva o djelovanju broj-
nih privrednih subjekata
nalazimo i danas kroz nazive
lokaliteta, za koje moZda i ne
znamo da zapravo, upravo
PO njima nose ime, a tu su i
prezimena, kojih vise nema a
koji su dali svoj nesebican
doprinos razvoju grada.

Zbog njih posebno, imamo
obavezu da se prisjetimo i
podsjetimo na ovo vrijeme.
Stariji Bokelji da se prisjete,
a mladima da budu inspiraci-
ja imena kao sto su: Smidt,
Buzancic, Benz, Laforest,
Petar Milosevic, Luka Mje-
secevic, Vujicic i Vicevic,
Porde Usmiani, Luka Bucin,

porodica Sekulovic , porodi-
ca Bjeladinovi¢, braca Sau-
lacic, braca Seferovic, Opa-
renovi¢, Mauro Porcelli,
Todor Subota, Niko Korda,
Pisel, kino Vukovié, hotel
Slavija, slasticarna Zdrav-
ljak, fabrika Lada i mnogi,
mnogi drugi...

Reklame i oglasi nam otkri-
vaju kako ljude kojih se
danas niko ne sjeca tako i
one Ciji potomci Zive i
danas, podsjecajuci nas ne
samo na nekadasnje sugrada-
ne, vec i na zanate ili neke
druge oblike privrednih dje-
latnosti, koji su danas zabo-
ravljeni ili skrajnuti. Reklame
i oglasi predstavljaju, stoga,

BELASI

svojevrsni kulturno-privredni
tlocrt, koji na pojedinim obi-
ljezenim tackama ocrtava
korijene razvoja pojedinih
privrednih grana — na kojim
se mjestima nesto razvijalo,
od kada, kojim intenzitetom i
kojim pravcima. Oni, uje-
dno, ¢uvaju sjecanje na
Boku Kotorsku i na sve one
segmente koji su oblikovali
njen profil i kulturno-eko-
nomski razvoj do danasnjeg
dana. Stoga nam ovi analiti-
¢ki i komparativni elementi
proslosti i sadasnjosti mogu
biti indikatori daljeg razvoja i
pruzaoci informacija o nje-
govim buducim smjernica-
ma, rekao je autor izloZbe
llija Mlinarevic.

- -

Foto: Inferget
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U NASEM KANTUNU

SASTANAK REDAKCIONOG ODBORA GODISNJAKA POMORSKOG MUZEJA CRNE GORE

Bibliografija svih izdatih Godisnjaka broj 61
struc¢ni radovi u izdanju 62/63, promocija u istom danu

edakcioni odbor Godisnjaka Pomorskog

muzeja u Kotoru, periodi¢ne stru¢ne publi-
kacije nase institucije, odrzao je 21. oktobra
sastanak na kome je razmotren tok priprema
narednog izdanja ove edicije i usvojeno neko-
liko odluka vezanih za to.

Sastanku su prisustvovali sledeci ¢lanovi Od-
bora: prof. dr Gracijela Culi¢, Milan Sbu-
tega, Josko Katelan, Vilma Kovacevic, Slav-
ko Dabinovic, te predstavnici naseg muzeja
Andro Radulovié, direktor, Radojka Abramo-
vi€, visa savjetnica, Je-
lena Karadzic, kusto-
skinja, Ilija Mlinare-
vi¢, kustos, i Danijela
Nikcevic, bibliotekar.

Glavni i odgovorni
urednik Godisnjaka
Andro Radulovi¢ poz-
dravio je na pocetku
prisutne ¢lanove Re-
dakcionog odbora i
zahvalio im se $to su
se odazvali pozivu. On
je prisutnima procitao spisak svih dostavljenih
radova i predloZio sadrZaj impresuma koji su
¢lanovi Odbora jednoglasno prihvatili.

e

Takode je prihvacen i prijedlog direktora Ra-
dulovic¢a da sam Godisnjak bude dvobroj 62/63,
a Bibliografija svih do sada izdatih Godisnjaka,
od broja jedan do broja 60, bude broj 61.

Clanovi Redakcionog odbora Godisnjaka
na sastanku u biblioteci Pomorskog muzeja

Prema istom predlogu promocija oba Godiis-
njaka uprili¢ice se istog dana.

Clanovi Redakcionog odbora su potom izni-
jeli svoje ocjene o radovima, izvrsili njihovu
podjelu i preuzeli obavezu da izre¢ene stavo-
ve o radovima dostave pismenim putem kako
bi autori mogli unijeti predloZene korekcije u
svojim ¢lancima.

Slavko Dabinovic, bibliotekar Pomorskog mu-
zeja u penziji, prisutne je upoznao sa tokom
izrade Bibliografije ko-
T ja ¢e objediniti broje-
' 8] ve Godisnjaka od 1 do
' 60, poslije ¢ega je di-
rektor Radulovic¢ pred-
loZio da se napise In
memoriam gospodinu
Milanu Misu Begovi-
€u, dugogodisnjem di-
rektoru Pomorskog mu-
zeja, Sto je takode jed-
noglasno prihvaceno.

Ukazano je da za ru-
briku Iz Rada Muzeja treba pribaviti i sistema-
tizovati podatke o donacijama, poklonjenim,
razmjenjenim i kupljenim publikacijama, te o
svim aktivnostima Muzeja u protekle dvije
godine. Gospodin Radulovi¢ je pozvao prisu-
tne da razmisle o naslovnoj strani Godisnjaka
i dostave predloge, ukoliko ih budu imali, pis-
menim putem.

Stefan Dabinovi¢ pomaze izdavanje Godisnjaka

N asem muzeju je u oktobru urucena finansijska pomoc
gospodina Stefana Steva Dabinovica, poznatog bro-
dovlasnika iz Monaka, porijeklom iz Dobrote. Donacija ce :
biti namijenjena izdavanju publikacije Godisnjak, koju je .

Zahvalnicu

nesebi¢no dugi niz godina finansijski pomagao Bozo
Dabinovié, pokojni otac Stefana Dabinovica.
Pomorski muzej Crne Gore u Kotoru iskazuje veliku zah-
valnost gospodinu Dabinovicu za njegovo razumijevanje
doprinosu nau¢nog pristupa istrazivanju pomorske i kultur-
ne bastine Boke Kotorske i Crne Gore.

gdi'nn ,S'rgl'n'nz Dabinovicu
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Bokeljska mornarica u Becu

Bokeljska mornarica Kotor 4. oktobra je
imala veoma uspjeSan nastup u Becu.
Glavni odred Mornarice, u pratnji Zenskih
¢lanica u nosnjama i Gradske muzike Kotor,
postrojio se ispred Ambasade Crne Gore, a
zatim je sa zastavama Crne Gore i Mornari-
ce prodefilovao ulicama u centra grada.

U 12 sati na trgu ispred katedrale Svetog
Stefana uslijedilo je postrojavanje odreda .
Komandir odreda prvi major Gracija Abo-
vic je predao raport admiralu Antunu Sbhu-
tegi koji je u pratnji adutanta Zdravka Mi-
loSevica izvrSio smotru.

Mornari predvodeni kolovodom Zlatkom
Mracevicem otplesali su tradicionalno ko-
lo. Na kraju su u kolo, u pratnji barjaktara,
usli admiral Sbutega, adutant, prvi major,
drugi major Sasa Milosevic, mali admiral
Martin Petrovic, ambasador CG u Austriji

Zeljko Perovic, ambasador pri OEBS-u
Veselin Sukovic i vojni atase admiral
Dragan Samardzic.

Zatim je glavni odred u pratnji Gradske
muzika ponovo defilovao ulicama Beca
do Ambasade Crne Gore.

Mnogobrojni gradani Beca, turisti i ¢lano-
vi crnogorske dijaspore su sa velikim inte-
resovanjem pratili nastup, te posebno poz-
dravili mornare Bokeljske mornarice.

Gostovanje u glavhom gradu Austrije re-
zultat je intenzivne i uspjesSne saradnje Bo-
keljske mornarice sa ambasadom Crne Go-
re u Republici Austriji.

Bokeljska mornarica je vec nastupila u Be-
¢u 1908. godine i to je bio prvi put da je ot-
plesala tradicionalno Kolo izvan Kotora.
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U Kotor je u oktobru dolazilo 38 kruzera, ukupno 70 puta. Ostajanjem nekih kruzera dva i
vise dana u gradskoj luci su tako ostvarena 79 boravisna kruzerska dana. U oktobru je u Kotor
prvi put dolazio potpuno novi kruzer Sky Princess (18. i 22).

Brodovi u Kotoru u oktobru

Adriatica (7-9), AIDAcara (12), Athena (8, 18. i 30), Azamara Journey (6, i 15),
Azamara Pursuit (1), Celebrity Constellation (5.1 14), Costa Deliziosa (18. i 25),
Costa Luminosa (14), Costa Victoria (10), Crystal Fsprit (12. i 14), Fmerald Princess
(4,19.i 26), La Belle de'Adriatique (2,9, 15. 23. i 25), Klara (13-14, i 24-25),
Koningsdam (21), Marela Celebration (2. i 23), Marella Discovery (10. i 24), Mein
Schiff 6 (16), MSC Magnifica (5, 12,19, i 26), MSC Opera (7, 14, 21.i 29), MS
Marina (24. i 30), Nieuw Statendam (20), Norwegian Paer/ (3), Norwegian Spirit (28),
Norwegian Star (7, 14, 21.i 29), Ocean Majesty (20), Pacific Princess (25), Princess
Fleganza (6-10), Relax 2 (3), Rhapsody of the Seas (7, 13,1 21), Sea Dream /1(3-4. i
6-7), Serenissima (30), Silver Shadow (13), Sirena (20. i 25), Sky Princess (18. | 22),
Star Flyer(1.19), 88 Explorer (16. i 22), Viking Star (26), Wind Surf(10. i 18).

Mega kruzer Sky Princess, duzine 330
metara i Sirina 47 metara, uplovio je u
Luku Kotor 18. oktobra pravo iz trs¢an-
skog brodogradilista Fincantieri. Kapetan
broda Heikkija Laakkonen, u skladu sa
obic¢ajem prilikom prvog uplovljavanja u
neku luku, primio je potpredsjednika =
Opstine Kotor Nenada Vukadinovica. Foto: cruideindustrynews.com
Ovaj ploveci grad na vodi, sa 18 paluba i
143,700 tona nosivosti, prima 3.660 put-
nika i 1.346 ¢lanova posade. Kruzer ¢e
do 1. decembra krstariti Mediteranom, a
nakon toga uputice se do obala sjeverne
Amerike.

Sky Princess, 18. 10.

o
- B

Sk}/ Pfil]cess/ 1 8 . 1 0' Foto: ctuisefever.net

ST
i

PRINCESS CRUISES llllllllllll:l e

~ Kruzer .S’Z'y l’rlltces - 180,

Fotografije: S—-Dabinovié

Sedis ok - akiohar/ 2019



PRIJEM NOVIH CLA-
NOVA - Dana 11. ok-
tobra na sjednici Ko-
mande kotorskog od-
reda Bokeljske morna-
rice svecano su do-
dijeljene odore Bo-
keljske mornarice no- 5
voprimljenim ¢lanovima aktivnog sastava: Slo-
bodanu i Borisu Pajicu, iz Kotora, i Jovu Mi-
ajlovicu i Savu Pavlovicu, iz Bijele. Ostali no-
voprimljeni ¢lanovi — kap. Aleksandar Mrsulja,
Daniel Waldegg stariji i Daniel Waldegg mla-
di, svi iz Kotora — bili su opravdano odsutni, pa
¢e im se odore dodijeliti naknadno. Odore su
dodijeljene i Kotoranima Antu Milosevicu, Igo-
ru Petrovicu i Lazaru Dragovicu, koji su rani-
je bili ¢lanovi aktivnog sastava i Zele ponovo da
se reaktiviraju.

Odore je urucio poru¢nik Zdravko Milosevic,
komandir kotorskog odreda Mornarice, koji je
novim ¢lanovima demonstrirao komande i
polozaj puske za svaku pojedina¢nu koman-
du, prema Pravilniku o odori, ¢inovima i na-
stupima aktivnog sastava Bokeljske mornarice.
Kolovoda Mornarice Zlatko Mracevic govo-
rio im je o kolu.

IZ BIBLIOTEKE POMORSKOG MUZEJA \

Prezentacija savremenih tokova
u bibliotekarstvu

redstavnica Pomorskog muzeja Crne Gore
bibliotekarka Danijela Nik¢evic 7. ok-
tobra je ucestvovala na prezentaciji na
temu Savremeni tokovi u bibliotekarstvu —
INELI Balkans i IFLA WLIC 2019. Prezenta-
cija je odrzana u prostorijama Pomorske
biblioteke Kotor, u organizaciji te biblioteke
a u saradnji sa Kulturnim centrom Nikola
Durkovic- Gradskom bibliotekom i ¢itaoni-
com Kotor. Dogadaj je uprilicen povodom
Nacionalnog dana podizanja svijesti o
bibliotekama koji se u Kotoru obiljezava
trecu godinu zaredom. INELI Balkans je
skracenica od Medunarodne mreZe inova-
tora u bibliotekama na podru¢ju Balkana.

Foto: Internet
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